Mise a jour : 09/2023

FA 60 001 00, FA 60 002 00

x2 EN 795
x1 pulley

)

HS CODE

CARTON SIZE / PCS.
FA6000100:147 X29X26cm /1
FA6000200:212x35x30cm /1
AET (UE) N°2777/10800-02/E06-01
Satra Technology Europe Ltd., N° 2777,
Bracetown Business Park, Clonee,
Dublin, D15YN2P, Ireland
MODULE D FI14/14003.01
SGS Fimko Oy, N°0598
Takomotie 8,
00380 HELSINKI, Finland
AET (UKCA) N°AB0321/16071-01/E01-01
Satra Technology Centre, N°0321
Wyndham Way, Telford Way, Kettering
Northamptonshire, NN16 85D, United Kingdom
SGS United Kingdom Ltd., N°0120
Unit 202B, Worle Parkway,
Weston-super-Mare, BS22 6 WA, United Kingdom
Technicka Inspekcia, a.s. N°1354
Trnavska cesta 56, 821 01 Bratislava, Slovenska Republika




FA 60 001 00, FA 60 002 00

REF.

3

MAT.

DIM. $H

R (kN) / MBS (kN)

A

FA 60 001 00 FA 60 002 00
EN 795:2012 Type B
X1
500 kg / 250 kg
gLU gLU
1.15m > 2.15m 19m->29m
12 kN /20 kN

1.08m > 1.62m 152m->2.05m

(1) Machinery Directive + EN 1808
(2) FA 6000201, FA 60 002 02

(2) FA 20 401 XX + FA 60 001 02/03/04
(2) FA 60 003 XX, FA 60 023 20/R

A 14.3 kg 22.3kg
@ 1
DIM. JH
/!\ ?
Nombre d’utilisateurs Charge maxi admissible sous téte / sur jambe Hauteur
Number of users Max. allowable load under head/on leg Height
Cantidad de usuarios Carga maxima admisible bajo cabezal / en pata Altura
Quantita di utilizzatori Peso massimale sotto la testa su una gamba Altezza
Anzahl der Benutzer Zulissige Hochstlast unter Kopf / auf Bein Hohe
+ +
e\ M @)
Empattement du trépied Point fort A utiliser avec
Tripod footprint Key feature To be used with
Distancia entre ejes del tripode Ventaja principal Para usar con
Basamento Punti forti Ad essere utilisato con
Standbreite des Dreibeins Produktvorteil Verwendet werden soll mit




Mise a jour : 02/2024

FA 60 003 20, FA 60 003 20S

112 G Exh lICT6 Gb

+ FA 60 105 00

<|X|O|m|>

FA 60 003 20
FA 60 003 20S

+ FA 60 106 00

HS CODE

84251900

CARTON SIZE / PCS.

40x30x20cm /1

Certificate of Test
n°SPC0256516/1716 Issue 2 Ext. 1

+FA 60 001 00 / FA 60 002 00 + FA 60 022 00

Satra Technology Centre, N°0321
Wyndham Way, Telford Way, Kettering
Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

KRATOS SAFETY - 689 Chemin du Buclay - 38540 Heyrieux — FRANCE

Tel : +33 (0)4 72 48 78 27/ Fax : +33 (0)4 72 48 58 32 / www.kratossafety.com / info@kratossafety.com



http://www.kratossafety.com/
mailto:info@kratossafety.com

FA 60 003 20, FA 60 003 20S

REF.
LG.

CEeh

MAT.

war, &)

FA 60 003 20 | FA 60 003 20S

20m

EN 1496:2017 Class A

x1

135 KG

§TEEL¢4.8mm | o @45 mm
§TEEL | x

(1) EN 13157
(1) Machinery Directive: 250 KG
(1) ATEX Directive: @ 112 G Exh IIC T6 Gb

EN 80079-36:2016
EN 80079-37:2016

(2) Compatible FA 60 001 00, FA 60 002 00
(2) Compatible FA 60 101 00, FA 60 102 00, in combination with FA 60 101 02
(2) Compatible FA 60 022 00, in combination with FA 60 022 06
(2) Compatible FA 60 105 00, FA 60 106 00, in combination with FA 60 105 02

A 7.54KG | 7.73KG
@ MAT.
Nombre d’utilisateurs Charge maxi admissible Matiere cable
Number of users Max. allowed load Material wire rope
Cantidad de usuarios Carga maxima admisible Material cable
Quantita di utilizzatori Carico massimale ammissibile Material dei cavo
Anzahl der Benutzer Zuldssige Hochstlast Material Seil
o =)
(1) 2) .
Point fort A utiliser avec Matiere connecteur
Key feature To be used with Material of connector
Ventaja principal Para usar con Material conector
Punti forti Ad essere utilisato con Materiale connettore
Produktvorteil Verwendet werden soll mit Material Verbindungselement




Updated: 05/2025

FA 60 001 XX

P.1]2

HS CODE

7326909890

CARTON SIZE / PCS.
FA 60001 XX:40x30x15cm /1

KRATOS SAFETY - 689 Chemin du Buclay - 38540 Heyrieux — FRANCE

Tel : +33 (0)4 72 48 78 27/ Fax : +33 (0)4 72 48 58 32 / www.kratossafety.com / info@kratossafety.com
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REF.

MAT.

FA 60 001 02 FA 60 001 03
gTEEL
FA 20 401 30/S,
FA 20 401 20/S

FA 20 401 20R
3.25KG 3.24 KG

FA 60 001 XX

P.2|2

FA 60 001 04

FA 20 401 10/S

3.20KG

+

A utiliser avec
To be used with
Para usar con
Ad essere utilisato con
Verwendet werden soll mit




Mise a jour : 11/2023

FA 20 401 20 - FA 20 401 20S

HS CODE

84798997

CARTON SIZE / PCS.

AET N°2777/14354-01/E02-01
Satra Technology Europe Ltd., N° 2777,
Bracetown Business Park, Clonee,
Dublin, D15YN2P, Ireland

T‘ \ MODULE D FI14/14003.01

SGS Fimko Oy, N°0598
Takomotie 8,
00380 HELSINKI, Finland
AET (UKCA) N°AB0321/16090-01/E01-01
Satra Technology Centre, N°0321
Wyndham Way, Telford Way, Kettering
Northamptonshire, NN16 85D, United Kingdom

MODULE D 11 IN14/14003

SGS United Kingdom Ltd., N°0120
Unit 202B, Worle Parkway,
Weston-super-Mare, BS22 6 WA, United Kingdom
Technicka InSpekcia, a.s. N°1354
Trnavska cesta 56, 821 01 Bratislava, Slovenska Republika

KRATOS SAFETY - 689 Chemin du Buclay - 38540 Heyrieux — FRANCE

Tel : +33 (0)4 72 48 78 27/ Fax : +33 (0)4 72 48 58 32 / www.kratossafety.com / info@kratossafety.com



http://www.kratossafety.com/
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FA 20 401 20 - FA 20 401 20S
% KRATOS

‘ > SAFETY

REF. FA 20 401 20 FA 20 401 205
LG.
20m
KG
MAX. 140 KG
C€ EN 360:2002, EN 1496:2017 Class B
. Polyamide 6 - 30% fiber glass
MAT.
gTEEL @ 4.5 mm ﬁm @ 4.5 mm
/ gTEEL gTEEL / gmux
) FA5010117/ FA50203 20 with fall  FA5010117 / stainless steel connector
indicator with fall indicator
G;;om X2
-~/
R(kN) 12 kN
ﬁ N NO
+ (1) ATEX Directive 2014/34/UE ({x) 112 G Exh IIC T6 Gb)

(2) FA 6000103, FA 60 101 01

A 9.20 KG

LG.
=/ (s
KG
-~/
Longueur Poids maxi utilisateur Matiére carter / cable Matiére connecteur haut / connecteur bas Nombre d’émerillons
Length Max. user weight Material of casing / wire rope Material of top connector / bottom connector Number of swivels
Longitud Peso maximo del usuario Material carter / cable Material conector alto / conector bajo Cantidad de eslabones
Lunghezza Peso Max. dell’'utente Material dei carter / Cavo Materiale connettore alto / connettore basso giratorios
Lange Hochstgewicht des Benutzers Material Gehéuse / Seil Material oberes / unteres Verbindungselement Numero di tornichetti
Anzahl der Wirbel
A
7 I\ + +
Homologué pour le travail a proximité d’arétes vives (1) (2)
Approved for work near sharp edges Point fort A utiliser avec
Homologado para trabajo cerca de aristas vivas Key‘ feat_ur(? To be used with
i o Ventaja principal Para usar con
Omologato per lavoro in prossimita di spigoli vivi punti forti Ad essere utilisato con
Zugelassen fiir Arbeiten in der Ndhe scharfer Kanten

Produktvorteil Verwendet werden soll mit
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